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1 Bezpieczenstwo

1.1  Ostrzezenia zwigzane z

wykonywanymi czynnosciami

Klasyfikacja ostrzezen dotyczacych wykony-
wanych czynno$ci

Ostrzezenia dotyczgce wykonywanych czyn-
nosci sg opatrzone nastepujgcymi znakami
ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi w
zaleznosci od wagi potencjalnego niebezpie-
czenstwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze

Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie zycia lub
niebezpieczenstwo odniesienia po-
waznych obrazen ciata

B>

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo porazenia pra-
dem

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo lekkich obrazen
ciata

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych lub zanie-
czyszczenia srodowiska naturalnego

= B P

1.2 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogg wy-
stapic¢ niebezpieczenstwa dla zdrowia i zy-
cia uzytkownika lub osob trzecich badz zakié-
cenia dziatania produktu i inne szkody mate-
rialne.

Produkt jako urzgdzenie grzewcze jest prze-
znaczony do podgrzewania wody.

W zalezno$ci od rodzaju budowy urzadzenia
produkty wymienione w niniejszej instrukcji
mogg by¢ instalowane i eksploatowane wy-
tgcznie w potgczeniu z osprzetem uktadu po-
wietrzno-spalinowego opisanym w dokumen-
tach dodatkowych.

Zastosowanie produktu w pojazdach,

np. przyczepach lub samochodach kempin-
gowych, jest niezgodne z przeznaczeniem.
Za pojazdy nie sg uznawane obiekty zain-
stalowane w sposoéb trwaty w okreslonym
miejscu (tzw. montaz stacjonarny).
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-

muje

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi, instalacji i konserwacji produktu oraz
wszystkich innych podzespotéw uktadu

— instalacje i montaz w sposéb zgodny z
dopuszczeniem do eksploatacji produktu
i systemu

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladdéw i konserwacji wyszczegodlnionych w
instrukcjach.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
obejmuje ponadto instalacje zgodnie z kodem
IP.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwagal!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.3 Ogdlne informacje na temat
bezpieczenstwa

1.3.1 Niebezpieczenstwo zwigzane z
niewystarczajgcymi kwalifikacjami

Ponizsze prace mogg wykonywac tylko insta-
latorzy posiadajgce odpowiednie kwalifikacje:

— Montaz

— Demontaz

— Instalacja

— Uruchomienie

— Przeglad i konserwacja
— Naprawa

— Woycofanie z eksploatacji

» Postepowaé zgodnie z aktualnym stanem
techniki.

1.3.2 Zagrozenie zycia wskutek ulatniania
sie gazu

W przypadku wyczucia zapachu gazu w bu-
dynkach:

» Natychmiast opusci¢ pomieszczenia, w
ktérych wyczuwalny jest zapach gazu.



» Jezeli jest to mozliwe, otworzy¢ szeroko
drzwi i okna i wytworzy¢ przeciag.

» Nie uzywac otwartego ptomienia (np. za-
palniczek, zapatek).

» Nie pali¢.

» Nie uzywac przetgcznikow elektrycznych,
gniazdek elektrycznych, dzwonkdéw, telefo-
néw ani innych urzgdzen telekomunikacyj-
nych w budynku.

» Zamkng¢ zawor odcinajacy przy liczniku
gazu lub zawor gtowny.

» Jezeli jest to mozliwe, zamknag¢ zawor
odcinajacy gazu przy produkcie.

» Ostrzec mieszkancow krzykiem lub stuka-
niem.

» Niezwitocznie opusci¢ budynek i uniemozli-
wi¢ dostep osobom trzecim.

» Spoza budynku wezwac policje i straz po-
zarna.

» Powiadomic pogotowie gazownicze ko-
rzystajgc z telefonu znajdujgcego sie poza
budynkiem.

1.3.3 Zagrozenie
zycia wskutek nieszczelnosci przy
instalacji ponizej poziomu gruntu

Gaz ptynny zbiera sie na ziemi. Jesli produkt
jest instalowany pod poziomem gruntu, w
przypadku nieszczelnosci moze gromadzi¢
sie gaz ptynny. Wigze sie to z niebezpieczen-
stwem wybuchu.

» Zadbac, aby gaz ptynny w zadnym wy-
padku nie mogt ulatnia¢ sie z produktu
oraz przewodu gazowego.

1.3.4 Zagrozenie zycia wskutek
zablokowanych lub nieszczelnych
kanatéw spalinowych

Z powodu bteddéw instalowania, uszkodzenia,
niewtasciwych napraw, nieodpowiedniego
miejsca ustawienia itp. moze dojs¢ do ulat-
niania sie spalin i do zatrucia.

W przypadku wyczucia spalin w budynkach:

» Otworzy¢ szeroko wszystkie dostepne
drzwi i okna i zapewnicC przeciag.

» Wylaczy¢ produkt.

» Sprawdzi¢ kanaty gazow spalinowych w
produkcie oraz odprowadzenie spalin.

1.3.5 Zagrozenie zycia spowodowane
materiatami wybuchowymi i palnymi

» Produktu nie wolno uzywac¢ w pomieszcze-
niach magazynowych, w ktorych znajdujg
sie materiaty wybuchowe lub palne (np.
benzyna, papier, farby).

1.3.6 Niebezpieczenstwo zatrucia z powodu
niewystarczajgcego doprowadzenia
powietrza spalania

Warunek: Praca z poborem powietrza z
wewnatrz

» Nalezy zapewni¢ trwate, niezakiécone i
wystarczajgce doprowadzenie powietrza
do pomieszczenia ustawienia produktu
zgodnie z wtasciwymi wymaganiami wen-
tylaciji.

1.3.7 Ryzyko uszkodzenia spowodowanego
korozjg wskutek nieodpowiedniego
powietrza do spalania oraz powietrza
W pomieszczeniu.

Aerozole, rozpuszczalniki, sSrodki czyszczgce
zawierajgce chlor, farby, kleje, zwigzki amo-
niaku, pyty itp. mogg spowodowac korozje
produktu oraz systemu odprowadzania spa-
lin.
» Nalezy zadbac, aby powietrze do spalania
nie zawierato fluoru, chloru, siarki, pytu itp.
» Zadbac, aby w miejscu ustawienia nie byty
przechowywane zadne substancje che-
miczne.

» Jesliinstaluje sie produkt w salonach fry-
zjerskich, warsztatach lakierniczych lub
stolarskich, w pralniach chemicznych itp.,
wtedy prosimy wybrac¢ osobne pomiesz-
czenie ustawienia, w ktorym powietrze be-
dzie wolne technicznie od substancji che-
micznych.

» Zadbac, aby powietrze do spalania nie
byto prowadzone przez kominy, ktére
wczesniej byly eksploatowane z kottami
olejowymi lub innymi kottami grzewczymi,
ktore mogg spowodowac zawilgocenie
komina.
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1.3.8 Niebezpieczenstwo zatrucia z powodu
braku urzgdzenia monitorowania
spalin

W niekorzystnych warunkach spaliny mogq
ulatnia¢ sie do pomieszczenia ustawienia.
Urzgdzenie monitorowania spalin wytgczy w
takim przypadku urzgdzenie grzewcze. Jezeli
nie ma urzgdzenia monitorowania spalin,
urzgdzenie grzewcze bedzie pracowac dalej.

» Nigdy nie wolno wytgczac urzadzenia mo-
nitorowania spalin.

1.3.9 Zagrozenie zycia wskutek obudowania
ze wszystkich stron

Dodatkowe obudowanie produktu z poborem
powietrza z wewnatrz moze prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuaciji.

» Zadbacg, aby produkt byt zasilany powie-
trzem do spalania.

1.3.10 Ryzyko szkdéd materialnych
spowodowane przez mréz

» Instalowac¢ produkt w pomieszczeniach w
ktorych zawsze panujg dodatnie tempera-

tury.

1.3.11 Zagrozenie zycia wskutek braku
urzgdzen zabezpieczajgcych

Schematy zawarte w niniejszym dokumencie
nie zawierajg wszystkich urzgdzen zabezpie-
czajgcych potrzebnych do fachowej instalacji.

» Zamontowac w instalacji niezbedne urza-
dzenia zabezpieczajgce.

» Przestrzegac obowigzujgcych krajowych
i miedzynarodowych ustaw, norm i dyrek-
tyw.

1.3.12 Niebezpieczenstwo oparzenia
wskutek kontaktu z gorgcymi
czeSciami lub oparzenia parg

» Prace na tych czesciach instalacji mozna
przeprowadzac dopiero po ich przestygnie-
ciu.

1.3.13 Niebezpieczenstwo zatrucia i
oparzenia przez wydostajgce sie
gorgce spaliny

» Prosimy uzytkowac produkt wytgcznie z
kompletnie zamontowanym odprowadza-
niem spalin.
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» Prosimy uzytkowac produkt - za wyjgtkiem
krotkotrwatych kontroli - wytgcznie z za-
montowang i zamknietg ostong przednia.

1.3.14 Ryzyko szkdéd materialnych
spowodowane stosowaniem
niewtasciwych narzedzi.

» Stosowac prawidtowe narzedzie.

1.4 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)

» Przestrzegac krajowych przepiséw, norm,
dyrektyw, rozporzadzen i ustaw.



2 Wskazowki dotyczace dokumentacji

2.1 Przestrzega¢ dokumentaciji dodatkowej

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi i
instalacji dotgczonych do podzespotéw uktadu.

2.2 Przechowywanie dokumentéw

» Nalezy przekazac niniejszg instrukcje oraz wszystkie
dotaczone dokumenty uzytkownikowi instalacii.

2.3 Zakres stosowalno$ci instrukcji

Niniejsza instrukcja dotyczy wylgcznie:

Produkt - numer artykutu

MAG mini 114/1 I(E-PL)
MAG 144/1 I(E-PL)

0010022615
0010022614

3  Opis produktu

3.1 Dane na tabliczce znamionowej

Tabliczka znamionowa jest zamocowana z przodu od strony
urzgdzenia na zabezpieczeniu wyptywu spalin pod ostong
produktu.

Dane_na tabl_iczce Znaczenie

znamionowe;j

MAG Kategoria produktu

11/14 Moc w I/min

-4/1 Przytacze komina/generacja produktu

| z zaptonem elektrycznym i baterig

atmoMAG Linia produktow

Typ B11 BS Dozwolone urzadzenie o rodzaju kon-
strukcji

cat | Urzadzenie jednogazowe

cat Il Urzadzenie dla r6znych rodzajéw gazu

2ELs 3P Kategoria urzadzen gazowych

G20/2.350/31 dozwolone rodzaje gazu z ci$nieniami na
przytaczu

Prom. maksymalna moc ogrzewania

P min. minimalna moc ogrzewania

Qrom. maksymalne obcigzenie cieplne

Qrin. minimalne obcigzenie cieplne

Py max. maksymalne dozwolone cisnienie wody

Numer seryjny cyfra 7. do 16. = numer artykutu pro-
duktu

3.2

Zakres stosowalnosci: MAG mini 114/1 I(E-PL)

Budowa produktu

Zabezpieczenie wy-
ptywu spalin

Czujnik ciggu komino-
wego

Ogranicznik tempera-
tury bezpieczenstwa
Wymiennik ciepta
Palnik

Czujnik prze-

ptywu/pokretto
temperatury
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1"
12
13

Armatura gazowa

Pokretto do regulacji
mocy grzewczej
Wytgcznik gtéwny

Komora baterii (niewi-
doczna)
Skrzynka elektroniczna

Elektroda zaptonowa

Elektroda kontrolna




Zakres stosowalnosci: MAG 144/1 I(E-PL)

INANEAN

d

3.3

Zabezpieczenie wy-
ptywu spalin

Czujnik ciggu komino-
wego

Ogranicznik tempera-
tury bezpieczenstwa
Wymiennik ciepta

Palnik

Czujnik prze-
ptywu/pokretto
temperatury

Oznaczenie CE

C€

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgodnie z deklaracja

zgodnosci produkt spetnia podstawowe wymogi odnosnych

dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.

10
11
12
13

Armatura gazowa

Pokretto do regulacji
mocy grzewczej
Whytacznik gtéwny

Skrzynka baterii
Skrzynka elektroniczna
Elektroda zaptonowa

Elektroda kontrolna
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4 Montaz

41 Sprawdzanie zakresu dostawy

1. Wyja¢ produkt z opakowania kartonowego.
2. Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i nienaruszona.

4.1.1 Zakres dostawy
llos¢ | Nazwa
1 Gazowy przeptywowy podgrzewacz wody
1 Opakowanie z drobnymi czgsciami osprzetu do podia-
czania
1 Dodatkowe opakowanie z dokumentacjg

Bateria (ogniwa pojedyncze D/LR20)
1 Wskazéwka
Bateria jest wlozona w dolnej wktadce styropianowe;j.

4.2 Wstepna instalacja $cienna

Montaz natynkowy

» Zamontowac przytgcza tak jak podano ponizej:
— 1 = przytgcze zimnej wody R 1/2
— 2 =przylgcze gazu
— 3 = przytacze cieptej wody R 1/2
» Przestrzegac ponizszych wielkosci odstepu dla wszyst-

kich typéw produktu:
- a=92mm
- b=85mm

— ¢ =100 mm bez termicznego zaworu odcinajgcego
— ¢ =145 mm z termicznym zaworem odcinajacym



43

Najmniejsze odlegtosci

Minimalny odstep

50 mm

180 mm; optymalnie ok. 250 mm

20 mm; optymalnie ok. 50 mm

ol 0Ol T >

Odlegtos¢ 500 mm przed urzadzeniem grzew-
czym, aby umozliwi¢ tatwiejszy dostep do prac
konserwacyjnych (mozliwy do uzyskania przy
otwartych drzwiach).

Odlegtosé produktu od czesci sktadajagcych sie z elementéw
palnych wieksza niz najmniejsze odlegtosci nie jest wyma-

gana.
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44 Wymiary

Zakres stosowalnosci: MAG mini 114/1 I(E-PL)
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Polska
MAG mini 114/1 I(E-PL) 493 mm
MAG 144/1 I(E-PL) 658 mm
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Zakres stosowalnosci: MAG 144/1 I(E-PL)
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4.5 Wymagania w miejscu instalac;ji 4.7 Montaz ostony produktu

» Wybra¢ miejsce ustawienia tak, aby mozna byto w spo-
s6b optymalny poprowadzi¢ przewody (doprowadzenie
gazu, doptyw i odptyw wody).

» Nie montowac¢ produktu nad urzgdzeniem, ktérego stoso-
wanie mogfoby uszkodzi¢ gazowy przeptywowy podgrze-
wacz wody (np. nad kuchenkg gazowa, z ktérej ulatniajg
sie tluste opary).

» W razie potrzeby wykona¢ izolacje cieplng sciany, do kto6-
rej montowany bedzie produkt, jezeli $ciana skilada sie z
materiatu palnego, np. drewna, aby zachowac¢ najmniej-
szg odlegto$¢ miedzy goracy $cianka tylng produktu i
Sciana.

4.6 Demontaz ostony produktu

4.8 Zawieszanie produktu

1. Sprawdzi¢ no$nos¢ sciany.

2. Zwrdci¢ uwage na ciezar catkowity produktu.

3. Stosowac tylko materiaty mocujgce dopuszczone do
Sciany.

4. W zakresie klienta lezy zadbanie o ewentualne urza-
dzenie do zawieszania o wtasciwej nosnosci.

5.  Zawiesi¢ produkt zgodnie z opisem.

6. Wykona¢ otwory na sruby mocujace przestrzegajac
danych wymiarowych.

7. Aby zamocowac produkt, w zaleznosci od miejsca usta-
wienia nalezy stosowaé jako materiaty montazowe ko-
twy $cienne, haki, sruby lub sworznie gwintowane.

8. Zamontowac tylng $ciane produktu za pomocg odpo-
wiednich materiatébw montazowych do Sciany.

5 Instalacja

Niebezpieczenstwo!
A Niebezpieczenstwo oparzenia i/lub uszko-

dzen spowodowane niewlasciwg instalacjg
oraz wyciekajgcg w zwigzku z tym woda!

Naprezenia w przewodach przytgczeniowych
mogg powodowac nieszczelnosci.

» Zamontowac¢ przewody przytaczeniowe
bez naprezeh.

» Jesli do przytacza cieptej i zimnej wody
stosowane sg przewody przytaczeniowe
z tworzywa sztucznego, muszg by¢ one
wytrzymate na temperatury do 95 °C i
cisnienia do 1,3 MPa (13 bar).

0020271879_03 atmoMAG Instrukcja instalacji i konserwagii 11



Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych podczas préby
szczelno$ci gazu!

Préby szczelnosci gazu przy cisnieniu préb-
nym >11 kPa (110 mbar) mogg spowodowaé
uszkodzenie armatury gazowe;j.

» Jezeli podczas proby szczelnosci gazu
pod cisnieniem znajdujg sie rowniez prze-
wody gazowe oraz armatura gazowa w
produkcie, nalezy zastosowa¢ maks. ci-
Snienie probne 11 kPa (110 mbar).

» Jezeli nie mozna ograniczy¢ cisnienia
prébnego do 11 kPa (110 mbar), nalezy
przed prébg szczelnosci gazu podtgczy¢
kurek odciecia gazu zainstalowany przed
produktem.

» Jezeli podczas prob szczelnosci gazu za-
mknieto zawér odcinajgcy gazu zainsta-
lowany przed produktem, nalezy roztado-
wac cisnienie w instalacji gazowej przed
otwarciem zaworu go gazu.

» Upewnic sie, ze dostepny gazomierz jest dostosowany
do wymaganej przepustowosci gazu.

5.1 Wskazbwki dotyczace grupy gazu

Produkt w stanie dostawy jest ustawiony na eksploatacje z
grupg gazu podang na tabliczce znamionowe;j.

Jezeli produkt jest ustawiony na eksploatacje z gazem ziem-
nym, nalezy przestawi¢ go na eksploatacje z gazem ptyn-
nym. W tym celu potrzebny jest zestaw przezbrojeniowy.
Przestawienie jest opisane w instrukcji dotagczonej do ze-
stawu przezbrojeniowego.

5.2 Odpowietrzanie zbiornika gazu ptynnego
Nieprawidtowo odpowietrzony zbiornik gazu ptynnego moze
spowodowac problemy z zaptonem.

» Przed zainstalowaniem produktu nalezy sie upewnic, ze
zbiornik gazu ptynnego jest dobrze odpowietrzony.

» W razie potrzeby zwrécic sie do firmy napetniajgcej lub
dostawcy gazu ptynnego.

5.3 Stosowanie prawidiowego gazu

Nieprawidtowy rodzaj gazu moze spowodowac wytaczenie
produktu z powodu zaktécen dziatania. W produkcie moga
powstawac hatasy podczas zaptonu i spalania.

» Stosowac wytgcznie rodzaj gazu wskazany na tabliczce
Znamionowe;.
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54 Kolejnos¢ instalowania przytaczy

1. Zainstalowac¢ przytgcze cieptej wody.
2. Zainstalowac przytacze zimnej wody.
3. Zainstalowac przytacze gazu.

5.4.1

Wraz ze wzrostem temperatury wody zwieksza sie prawdo-
podobienstwo wystgpienia osadu wapiennego.

Odkamienianie wody

» W razie potrzeby nalezy odkamienia¢ wode.

5.4.2

Instalowanie przylgcza zimnej i cieptej wody

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo utraty zdrowia z po-
wodu zanieczyszczen w wodzie uzytkowej!

Resztki uszczelek, brud lub inne pozostatosci
w przewodach rurowych mogg pogorszy¢
jakos¢ wody uzytkowe;j.

» Przed zainstalowaniem produktu nalezy
doktadnie przeptuka¢ przewody wody
zimnej i ciepte;.

» Wykonac przylgcza wody w sposdb zgodny z normami.
» Temperatura wlotowa moze wynosi¢ maks. 23°C.

543

» Zamontowac przewdd gazowy zgodnie z uznanymi zasa-
dami techniki.

» Podtgczy¢ produkt do przewodu gazowego zgodnie z
uznanymi zasadami techniki.

» Usuna¢ pozostatosci z przewodu gazowego, przedmu-
chujgc przewod gazowy.

» Odpowietrzy¢ przewod gazowy przed uruchomieniem.

» Sprawdzi¢ specjalistycznie caty przewod gazowy pod
katem szczelnosci.

Instalowanie przylacza gazu

5.5 Podtaczanie rury spalinowej

» Podigczy¢ produkt za pomocg rury spalinowej o srednicy
wskazanej w danych technicznych do systemu odprowa-
dzania spalin z ciagiem naturalnym (komin).

» Witozy¢ rure spalinowg (1) w przytacze rury spalinowej
(2) zabezpieczenia wyptywu spalin.
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6 Uruchamianie

6.1 Wykonanie pierwszego uruchomienia

Uruchomienie po raz pierwszy musi zosta¢ wykonane przez
technika serwisu technicznego lub wykwalifikowanego insta-
latora.

» Zdemontowac ostone produktu (- strona 11).

Zakres stosowalno$ci: MAG mini 114/1 I(E-PL) LUB MAG 144/1 I(E-PL)

» Wiozy¢ baterig zgodnie z instrukcjg obstugi.

» Podczas uruchamiania nalezy postepowac zgodnie z
lista kontrolng w zatgczniku.

Lista kontrolna uruchamiania (- strona 21)

6.2 Kontrola i ustawianie przeptywu wody

1. Zmierzy¢ przeptyw wody i poréwnac¢ wartos¢ z informa-
cjami w danych technicznych.
— podczas pierwszego uruchomienia
— po wymianie mikroprzetgcznika

2. Jezeli zmierzona wartos¢ przekracza warto$¢ podang
w danych technicznych, nalezy ustawic¢ przeptyw na
mikroprzetaczniku (1).

— Obrét w kierunku ruchu wskazéwek zegara: zwiek-
szenie przeptywu poczatkowego

— Obrot w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara: zmniejszenie przeptywu poczatkowego

6.3 Przezbrojenie na inny rodzaj gazu

1. Przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw krajowych.

2. Do przezbrajania na inny rodzaj gazu nalezy stosowac¢
wylacznie zestawy przezbrojeniowe Vaillant lub czesci
zamienne Vaillant.

3. Postepowac zgodnie z instrukcjami w dokumentacji
dostarczonej z zestawami przezbrojeniowymi lub cze-
Sciami zamiennymi.
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6.4 Kontrola zasady dziatania czujnika ciggu
kominowego

Jesli odprowadzanie spalin jest zatkane catkowicie lub cze-
$ciowo badz miejscowe warunki cisnienia powietrza w bu-
dynku ograniczajg bezproblemowe odprowadzanie spalin,
czujnik ciggu kominowego zarejestruje wzrost temperatury i
przerwie doprowadzenie gazu.

Sprawdzi¢ zasade dziatania czujnika ciggu kominowego
zgodnie z ponizszym opisem.

» Uruchomi¢ produkt z zamontowang ostona.

» Obrocic pokretto temperatury (1) do oporu w kierunku
ruchu wskazowek zegara i pokretto do regulacji mocy
grzewczej (2) do oporu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, aby ustawi¢ najmniejszg ilos¢ wody i
maksymalng ilo$¢ gazu.

» Otworzy¢ kurek cieptej wody.

» Upewnic sie, ze ci$nienie wody podczas testu wynosi co
najmniej 0,13 MPa (1,3 bar).

» Pozostawi¢ pracujgcy produkt do osiggniecia trwatego
stanu (ok. 10 minut).

» Odcig¢ usuwanie gazoéw spalinowych, np. za pomocg
dyszy wachlarzowej wylotu gazéw odlotowych Vaillant.
Przestrzegac rowniez dokumentacji dotgczonej do dyszy
wachlarzowej wylotu gazéw odlotowych.
< Czujnik ciggu kominowego musi automatycznie w

ciagu 2 minut przerwa¢ doprowadzanie gazu.

» Zamknac¢ zawor cieptej wody.

» Odczeka¢ co najmniej 10 minut na schtodzenie czujnika
ciggu kominowego.

» Uruchomi¢ ponownie produkt.
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» Wyeliminowac¢ zaktécenie produktu, otwierajgc kurek cie-
ptej wody i wytaczajac oraz ponownie wigczajgc produkt
przez dwukrotne nacisniecie wytgcznika gtéwnego (1).

» Jesli eliminowanie zakt6cenia nie powiedzie sie lub pro-
dukt zostanie ponownie zablokowany przez urzgdzenie
zabezpieczajgce, nalezy sprawdzi¢ produkt lub zwrocic
sie do serwisu Vaillant.

» W takim przypadku nalezy wytgczy¢ produkt.

6.4.1 Niebezpieczenstwo zatrucia z powodu braku

urzadzenia monitorowania spalin

W niekorzystnych warunkach spaliny mogag ulatnia¢ sie do
pomieszczenia ustawienia. Urzadzenie monitorowania spalin
wylgczy w takim przypadku urzgdzenie grzewcze. Jezeli nie
ma urzadzenia monitorowania spalin, urzadzenie grzewcze
bedzie pracowac dalej.

» Nigdy nie wolno wytgczac urzadzenia monitorowania
spalin.

6.5 Sprawdzenie ciSnienia gazu

» Zamkng¢ zawér odcinajacy gazu.

» Wykreci¢ $rube uszczelniajgca (1) z kré¢ca pomiarowego
na armaturze gazowej.

» Wyjaé uszczelke.

» Podigczy¢ manometr do krééca pomiarowego armatury
gazowe;.
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» Otworzy¢ zawor odcinajgcy gazu.

» Uruchomi¢ produkt zgodnie z instrukcjg obstugi i pobrac
cieptg wode.

» Zmierzy¢ cisnienie gazu.

Rodzaj gazu Dopuszczalne cisnienie
gazu

Gaz ziemny

G20 1,7 - 2,5 kPa (17 — 25 mbar)

G2.350 1,0 — 1,6 kPa (10 — 16 mbar)

Gaz ptynny

G31 2,5 -4,5 kPa (25 — 45 mbar)

Warunek: Cisnienie przytaczowe gazu nie jest w dopuszczalnym przedziale

Niebezpieczenstwo!
A Ryzyko szkéd materialnych oraz zaktdcen
eksploatacji wskutek niewtasciwego cisnie-

nia gazu!
Jezeli cisnienie gazu znajduje sie poza do-
puszczalnym przedziatem, moze to doprowa-

dzi¢ do zaktocen dziatania podczas eksplo-
atacji produktu.

» Nie dokonywac¢ zadnych ustawien w pro-
dukcie.

» Sprawdzi¢ podtgczenie gazu.
» Nie uruchamiac¢ produktu.

v

Jezeli nie mozna usungc¢ usterki, nalezy powiadomi¢
zaktad gazowniczy.

Zamkng¢ zawor odcinajacy gazu.

Zdja¢ manometr.

Zatozy¢ uszczelke na $rube uszczelniajgca.
Ponownie wkreci¢ srube uszczelniajgca (1) na kroécu
pomiarowym armatury gazowe;.

Otworzy¢ zawor odcinajacy gazu.

» Sprawdzi¢, czy zlgcze pomiarowe jest gazoszczelne.

vvyyy

v

6.6

» Sprawdzi¢ szczelnosé przewodu gazowego i obiegu
wody uzytkowe;.
» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ instalaciji odprowadzania spalin.

Sprawdzanie szczelnosci

6.7

1.  Objasni¢ uzytkownikowi potozenie i funkcje urzadzen
zabezpieczajgcych.

2. Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie obstugi produktu.
Odpowiedzie¢ na wszystkie jego pytania.

3.  Wskazac¢ uzytkownikowi zwtaszcza wskazoéwki bezpie-
czenstwa, do ktérych musi sie stosowad.

4. Poinformowaé uzytkownika o tym, ze produkt musi by¢
konserwowany zgodnie z podang czestotliwoscia.

5. Przekazac¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje i doku-
menty produktu do zachowania na pdzniej.

6. Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie czynnosci zwig-
zanych z doprowadzeniem powietrza do spalania oraz
uktadem spalinowym i poinformowac¢ go, ze nie wolno
mu wprowadzac¢ zadnych zmian.

Przekazanie produktu uzytkownikowi
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7 Rozwigzywanie probleméw

71

» Zakltocenie dziatania jest sygnalizowane optycznie za po-
moca kontrolki z diodg Swiecaca. Podczas rozwigzywa-
nia probleméw nalezy korzysta¢ z tabeli w zatgczniku.

» Po kazdym rozwigzaniu problemu nalezy sprawdzi¢ czuj-
nik ciggu kominowego pod katem bezzaktoceniowej za-
sady dziatania.

» Jesli usterka nie daje sie usung¢, nalezy zwroci¢ sie do
serwisu zaktadowego Vaillant.

Rozpoznawanie i usuwanie usterek

7.2

» Zaktocenia produktu nalezy eliminowac, wykonujgc jeden
z ponizszych krokéw:

— Zamkna¢ kurek wody i otworzy¢ go ponownie bez
naciskania gtéwnego wylgcznika.

— Pozostawi¢ kurek wody otwarty i wytgczy¢ oraz wig-
czy¢ produkt dwukrotnie naciskajgc gtowny wylacz-
nik.

» Jesli eliminowanie zaktécen nie powiedzie sie lub pro-
dukt zostanie ponownie zablokowany przez urzadzenie
zabezpieczajgce, nalezy wykonac¢ petng kontrole dziata-
nia oraz kontrole wzrokowg pod katem uszkodzen, po-
luzowanych kabli potgczeniowych, poluzowanych cze-
Sci itd. Ewentualnie nalezy skontaktowac sie z serwisem
Vaillant.

» Produkt nalezy uruchamiaé¢ ponownie dopiero po usunie-
ciu zakfocenia dziatania.

Usuwanie usterek produktu

8 Przeglad i konserwacja

» Przestrzega¢ minimalnych cykli kontroli i konserwacji. W
zaleznosci od wynikéw kontroli konieczna moze okazaé
sie wczesniejsza konserwacja. Tabela prac kontrolno-
konserwacyjnych znajduje sie w zatgczniku.

8.1

Oryginalne czesci produktu zostaty uwzglednione przez pro-
ducenta podczas certyfikacji przy badaniu zgodnosci. Jezeli
podczas konserwacji lub naprawy uzywane bedg inne czesci
nieposiadajgce certyfikatu lub dopuszczenia, moze to spo-
wodowac wygasniecie zgodnosci produktu i w zwigzku z tym
nie bedzie on odpowiadat obowigzujgcym normom.

Zamawianie cze$ci zamiennych

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych pro-
ducenta, poniewaz mozna w ten sposob zapewni¢ bezzakio-
ceniowg eksploatacje produktu. Aby uzyskac informacje do-
tyczace dostepnych oryginalnych czesci zamiennych, nalezy
zwrocic sie pod adres kontaktowy, podany na stronie tylnej
niniejszej instrukcji.
» Jezeli podczas konserwaciji lub naprawy potrzebne sg
czesci zamienne, nalezy stosowac wytgcznie czesci za-
mienne dopuszczone do produktu.
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8.2

Opréznianie produktu

e

Odkreci¢ srube do oprézniania (1) i pierscien uszczel-
niajgcy oprézniania.

2. Otworzy¢ wszystkie kurki cieptej wody podtgczone do
produktu, aby produkt i przewody zostaty catkowicie
opréznione.

8.3 Demontaz palnika

1. Zamkng¢ zawor odcinajacy gazu i zawor odcinajgcy
wejscia zimnej wody.

2. Zdemontowac przytacze zimnej wody na produkcie.

3. Zdemontowac przytgcze gazu na produkcie.

4.  Oprozni¢ produkt.

\‘\
‘\‘\‘ ’

5.  Odkreci¢ nakretke kotpakowg na zaworze wody. Zdjaé
klips na przytgczu zimnej wody palnika.

6. Wyciagna¢ rure z zaworu wody oraz wyjac przytacze

zimnej wody z palnika.
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8.4 Czyszczenie palnika

1. Usung¢ ostroznie osady ze spalania z palnika za po-
moca mosieznej szczotki drucianej, nie uszkodzi¢ przy
tym palnika.

2. Wyczyscic, dysze, inzektory i szyny palnika miekkim
pedzelkiem oraz przedmuchac¢ pyt i brud za pomocag
sprezonego powietrza poza pomieszczeniem ustawie-
nia od zewnatrz do wewnatrz.

3. W przypadku silniejszego zabrudzenia nalezy umyé
palnik tugiem mydlanym i przeptukac¢ czysta woda.

8.5 Czyszczenie kolektora dysz

7. Wyciagna¢ elektrode zaptonows i elektrode kontrolna,
podiaczone do skrzynki rozdzielczej.

8.  Wykreci¢ dwie $ruby na uchwycie dyszy.
9.  Wykreci¢ dwie $ruby na armaturze gazowe;j.
10. Zdjg¢ armature gazowa razem z zaworem wody.

i
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1. Sprawdzi¢ czesci kolektora dyszy pod katem zabrudzenh
i uszkodzen. Nigdy nie demontowac¢ dysz palnika!

2. Oczyscié zabrudzone czesci miekkim pedzelkiem poza
pomieszczeniem ustawienia i wymieni¢ w razie po-
trzeby uszkodzone czesci.

3. Sprawdzi¢, czy dysze palnika sg zatkane. Jezeli jedna
dysza jest zatkana, nalezy ostroznie usung¢ zatykajacy
ja materiat, nie powodujgc uszkodzen.

11. Odkreci¢ nakretke kotpakowg przytacza wody wymien-
nika ciepta na palniku.

12.  Wykrecic¢ cztery Sruby.

13. Nieznacznie unies¢ palnik i wyciggnag¢ go ostroznie do
przodu.
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8.6 Demontaz zabezpieczenia wyptywu spalin 8.8 Demontaz wymiennika ciepta

1. Wyciaggng¢ kable z czujnika ciggu kominowego.

2. Wykreci¢ dwie $ruby z blach mocujacych wymiennika
ciepfa.

3.  Wyjac po dwie sruby mocujgce zabezpieczenie wy-
ptywu spalin do tylnej $ciany produktu.

4. Wyciggna¢ zabezpieczenie wyptywu spalin.

Ostroznie!
8.7 Czyszczenie zabezpieczenia wyplywu spalin Ryzyko szkéd materialnych w wyniku
uszkodzenia wymiennika ciepta!

1. Zdemontowac zabezpieczenie wyptywu spalin.

(- strona 17) Uszkodzenia powstate podczas montazu

2. Wydmuchac kurz i brud ze szczelin zabezpieczenia wy- i demontazu wymiennika ciepta powodujg
ptywu spalin. Usunaé kurz miekkg szczotkg i uporczywy przedwczesne zuzycie.
brud na zewnatrz na zabezpieczeniu wyptywu spalin.
Wody uzywacé tylko pod zdemontowaniu czujnika ciagu » Podczas montazu i demontazu nalezy sig
kominowego. upewnié, ze wymiennik ciepta nie zostanie

uszkodzony ani wygiety.
» Demontowac wymiennik ciepta w podanej
kolejnosci.

1. Odkreci¢ nakretke kotpakowg przytacza cieptej wody na
wymienniku ciepta.

2. Sciggnaé ogranicznik przegrzewu STB, ktory jest za-
mocowany klamrg na rurze z prawej strony wymiennika
ciepfa.

3. Wykreci¢ srube na obejmie, mocujaca przytacze cieptej
wody.

4. Wyjac wymiennik ciepfa.
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8.9

1.
2.

5.

Czyszczenie wymiennika ciepta

Przeptukac¢ ptytki wymiennika ciepta strumieniem wody.

Usung¢ silniejsze zabrudzenia ptytek wymiennika ciepta

miekka szczotka.

— Zadbac, aby ptytki wymiennika ciepta nie wyginaty
sie.

Usung¢ tluszcz i pyt ewentualnie dodajgc srodki do my-

cia usuwajgce ttuszcz do zbiornika z cieptg woda.

Usuna¢ osady kamienia za pomoca powszechnie do-

stepnego odkamieniacza, uwzgledniajac odpowiednig

dokumentacje.

Wyptukaé wymiennik ciepta pod biezacg woda.

8.10 Naprawa uszkodzen powloki wymiennika

ciepla

Mniejsze uszkodzenia powtoki wymiennika ciepta na-
lezy naprawia¢ srodkiem Supral-Stift.

2. Zadbac, aby w miejscu uszkodzenia nie bylo osadzen i
tlustych pozostatosci.

3.  Przed uzyciem $rodka Supral-Stift nalezy go silnie
wstrzasnac.

4. Materiat powlekajacy nalezy natozy¢ cienko i rowno-
miernie.

8.11 Sprawdzanie zaworu wody

1. Zdja¢ przewdd przytgcza zimnej wody z przylgcza zim-
nej wody (2).

2. Sprawdzi¢ wzrokowo filtr zimnej wody (3) za przyta-
czem zimnej wody pod katem zabrudzen i osadow ka-
mienia.

3. Jeslifiltr zimnej wody jest zabrudzony lub sg osady
kamienia, nalezy zdja¢ klamre (1) i wyciagnac¢ przytacze
zimnej wody.

4.  Wyjac filtr zimnej wody z przytacza zimnej wody i wy-
czyscic filtr zimnej wody.

5. Ponownie wtozyc¢ filtr zimnej wody w przytacze zimnej
wody.

6. Wiozy¢ przytagcze zimnej wody w uchwyt produktu i
zamocowac klamre.

7. Zamocowaé przewdd przytgcza zimnej wody do przyita-
cza zimnej wody.
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8. Sprawdzi¢, czy trzpien pokretta temperatury obraca sie.
Jesli nie, nalezy odczepi¢ klamry na trzpieniu pokretta
temperatury, wyja¢ go i wyczyscic.

9. Sprawdzi¢ uszczelnienie dtawnicowe pod katem szczel-
nosci. Jesli uszczelnienie dlawnicowe jest nieszczelne,
wymieni¢ zawor wody.

8.12 Kontrola obcigzenia cieplnego

» Sprawdzi¢ obcigzenie cieplne poprzez odczyt wartosci
przeptywu gazu na liczniku (metoda objeto$ciowa) lub
przez sprawdzenie ci$nienia gazu w palniku (metoda
kontroli ci$nienia gazu w palniku).

Metoda objetosciowa

» Upewnic sie, ze podczas kontroli nie bedg pobierane
zadne gazy dodatkowe (np. mieszanki gazu ptynnego
i powietrza) w celu pokrycia zapotrzebowania szczyto-
wego. W tym celu nalezy skontaktowac¢ sie z wtasciwym
urzedem gazowniczym.

» Upewnic¢ sie, ze podczas kontroli nie sg eksploatowane
zadne inne urzgdzenia gazowe.

» Uruchomi¢ produkt.

» Obroci¢ pokretto temperatury (1) do oporu w kierunku
ruchu wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢ ilo$¢ wody i
ustawi¢ maksymalng temperature wody.

» Obraoci¢ pokretto do regulacji mocy grzewczej (2) do
oporu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek ze-
gara, aby ustawi¢ maksymalng moc produktu.

» Ustali¢ wymagang wartos¢ przeptywu gazu w zakresie
nominalnego obcigzenia cieplnego zgodnie z tabelami
ustawien gazu w zatgczniku.

» Zapisac¢ stan licznika gazu.

» Pobiera¢ cieptg wode z catkowicie otwartym kurkiem
wody tak, aby ptyneta znamionowa ilo$¢ wody ( Dane
techniczne).

» Po ok. 5 minutach pracy ciagtej produktu odczytac¢ war-
tos¢ przeptywu gazu na liczniku i poréwnac jg z wartoscig
przeptywu gazu zakresu nominalnego obcigzenia ciepl-
nego w tabelach ustawien gazu w zatgczniku.

Wskazdéwka
@ Dozwolone sg odchytki 5 %.
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Warunek: Odchytka jest wieksza niz £5 %

>

Sprawdzi¢, czy w kolektorze dysz palnika wtozone sg
prawidtowe dysze palnika, porownujgc oznaczenia na
dyszach palnika z danymi w tabelach ustawien gazu w
zatgczniku.

Jesli wlozone sa nieprawidtowe dysze palnika, nalezy
skontaktowac sie z serwisem. Nie uruchamia¢ produktu.

Jesli wtozone sg prawidtowe dysze palnika, nalezy konty-
nuowac wykonujgc ponizsze kroki.

Zdemontowac palnik. (- strona 15)

Oczysci¢ palnik. (- strona 16)

Zamontowac¢ podzespét palnika z powrotem w odwrotnej
kolejnosci.

Powtérzy¢ kontrole obcigzenia cieplnego.

Jesli odchytka jest nadal wigksza niz £5 %, nalezy nasta-
wi¢ maksymalne obcigzenie cieplne (- strona 19).

Metoda kontroli ci$nienia gazu w palniku

Whykreci¢ srube uszczelniajgcg z krocca pomiarowego (1)
cisnienia gazu w palniku.

Wyjac uszczelke.

Podtaczy¢ manometr (rozdzielczo$¢ co najmniej

0,1 mbar).

Uruchomi¢ produkt.

Obréci¢ pokretto temperatury do oporu w kierunku ruchu
wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢ ilos¢ wody i ustawi¢
maksymalng temperature wody.

Obraci¢ pokretto do regulacji mocy grzewczej do oporu w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby
ustawi¢ maksymalng moc produktu.

Pobiera¢ cieptg wode z catkowicie otwartym kurkiem
wody tak, aby ptyneta znamionowa ilo$¢ wody ( Dane
techniczne).

Znalez¢ wymagane cisnienie gazu w palniku w tabelach
ustawien gazu w zatgczniku i poréwnac wartosé z odpo-
wiednig wartoscig w tabeli.

([I]\
=~

Zdja¢ manometr.

Wskazéwka
Dozwolone sg odchytki £10 %.
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Zatozy¢ srube uszczelniajgcy i uszczelke na krociec po-
miarowy, dokreci¢ srube uszczelniajgcy i sprawdzic jej
szczelnose.

Warunek: Odchytka jest wigksza niz £10 %

>

8.13

Sprawdzic, czy w kolektorze dysz palnika wtozone sg
prawidtowe dysze palnika, poréwnujgc oznaczenia na
dyszach palnika z danymi w tabelach ustawien gazu w
zatgczniku.

Jesli wlozone sa nieprawidtowe dysze palnika, nalezy
skontaktowac sie z serwisem. Nie uruchamia¢ produktu.

Jesli wlozone sa prawidtowe dysze palnika, nalezy konty-
nuowac¢ wykonujac ponizsze kroki.

Zdemontowac¢ palnik. (- strona 15)

Oczysci¢ palnik. (- strona 16)

Zamontowaé podzespot palnika z powrotem w odwrotnej
kolejnosci.

Powtdrzy¢ kontrole obcigzenia cieplnego.

Jesli odchytka jest nadal wigksza niz £10 %, nalezy na-
stawi¢ maksymalne obcigzenie cieplne (- strona 19).

Ustawianie maksymalnego obcigzenia
cieplnego

>

Obroci¢ pokretto temperatury do oporu w kierunku ru-
chu wskazowek zegara, aby zmniejszy¢ ilos¢ wody i
ustawi¢ maksymalng temperature wody.

Obréci¢ pokretto do regulacji mocy grzewczej do oporu
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
aby ustawi¢ maksymalng moc produktu.

Wykreci¢ srube uszczelniajacg z kré¢ca pomiarowego
(1) cisnienia gazu w palniku.

Podtaczy¢ manometr (rozdzielczo$¢ co najmniej

0,1 mbar).

Ostroznie!

Ryzyko wycieku gazu

Sruba regulacyjna uszczelnia armature ga-

zowg w obudowie.

» Nigdy nie wykreca¢ catkowicie $ruby re-
gulacyjnej.



5. Zapomoca srubokreta prostego ustawi¢ maksymalne
obcigzenie cieplne na $rubie regulacyjnej (2).

6. Odczyta¢ wartos¢ maksymalnego obcigzenia cieplnego
na manometrze.

7. Jesli nie mozna ustawi¢ prawidtowych wartosci wedtug
tabel ustawien gazu, nie wolno uruchamia¢ produktu i
nalezy powiadomic serwis.

8. Zdja¢ manometr.

9. Zatozy¢ srube uszczelniajgcy i uszczelke na krociec
pomiarowy, dokreci¢ srube uszczelniajgca i sprawdzic
jej szczelno&¢.

8.14 Wpymiana baterii

1. Upewnic sig, ze podczas wymiany baterii nie zostanie
otwarty kurek cieptej wody.

Niebezpieczenstwo!
A Niebezpieczenstwo wybuchu rozgrzanych
bateriil

Roztadowane baterie mogg wybuchnaé w
wyniku natadowania lub rozgrzania.

» Nie wolno tadowac¢ roztadowanych baterii.

» Upewnic sie, ze baterie nie bedg stykac
sie z ogniem ani nie beda rozgrzewane w
inny sposob.

2. Otworzy¢ pokrywe (1) komory baterii.

i

Wskazéwka

Do komory baterii mozna sie dosta¢ bez de-
montazu przedniej ostony kotta.

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia z powodu niewtasciwych
baterii!

Jezeli baterie sg zastepowane bateriami nie-
wiasciwego typu, wystepuje niebezpieczen-
stwo wybuchu.

» Podczas wymiany baterii nalezy zwrécic
uwage na prawidtowy typ.
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» Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie
z zaleceniami w niniejszej instrukgji.

3.  Wyjac¢ starg baterie (2) i wlozy¢ nowg baterie w komore
baterii zgodnie z oznaczeniem na pokrywie.

i

Wskazéwka

Nalezy stosowac wytgcznie baterie typu
D/LR20.

Nie uzywac akumulatorkow.

8.15 Zakonczenie prac przegladowych i
konserwacyjnych

Zamontowac¢ wszystkie cze$ci w odwrotnej kolejnosci.
Zamontowac ostone produktu (- strona 11).
Uruchomi¢ produkt.

Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ zasady dziatania wszystkich
urzgdzen sterujgcych, regulacyjnych i kontrolnych, w
szczegolnosci czujnik ciggu kominowego (- strona 13).
» Sprawdzi¢ szczelno$¢ produktu i odprowadzania spalin.
» Zaprotokotowac¢ kazdg wykonang konserwacje.

vvyyy

8.16 Kontrola szczelnosci produktu

» Sprawdzi¢ produkt pod katem szczelnosci. (- strona 14)

9 Wycofanie z eksploatac;ji

» Nacisng¢ gtéwny wytacznik.

» Zamkng¢ zawor odcinajacy gazu.

» Zamkngc¢ zawor odcinajacy zimnej wody.
» Oproznic produkt. (- strona 15)

10 Recykling i usuwanie odpadéw

Usuwanie opakowania

» Zutylizowaé opakowania transportowe w sposob prawi-
diowy.

» Przestrzega¢ wszystkich odnosnych przepisow.

11 Serwis techniczny

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzgdzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 0801 804444
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Zatgcznik
A Lista kontrolna uruchamiania

kat. Proces Uwaga Wymagane narzedzia
1 Kontrola filtra wody Sprawdzi¢ obecnosg¢.
2 Kontrola przeptywu poczatkowego Przeptyw wody nie moze przekraczaé
wody przez uruchomieniem wartosci maksymalnej.
3 Uruchomienie produktu
4 Sprawdzi¢ szczelno$¢ potgczenia Stosowac¢ spray do wykrywania nie- Spray do wykrywania nieszczelno-
gazowego szczelnosci lub wykrywacz gazu. Sci/lwykrywacz gazu
5 Sprawdzi¢ szczelnosé catego odcinka Wykonac¢ kontrole wzrokowa.
wody
6 Kontrola zasady dziatania czujnika Patrz rozdziat "Kontrola zasady dziata- | Dysza wachlarzowa wylotu gazéw
ciggu kominowego nia czujnika ciggu kominowego". odlotowych Vaillant
7 Pomiar ciagu w kominie Maksymalny cigg nie moze przekra- Miernik ciggu w kominie
cza¢ 15 Pa. Jesli ciag jest za duzy, na-
lezy ograniczy¢ ciag w kominie wyko-
nujac odpowiednie czynnosci.
8 Kontrola spalania Sprawdzi¢ wylot spalin. Lustro rosy
Warto$¢ zadana zakresu nominalnego | Miernik CO
obcigzenia cieplnego:
Pomiar wykona¢ dopiero po 10 minu-
tach pracy z obcigzeniem nominalnym.
— Gaz ziemny: CO 200 ppm
Gaz ptynny: CO 300 ppm
9 Sprawdzenie ci$nienia gazu Patrz rozdziat "Kontrola ci$nienia Manometr U-rurkowy lub cyfrowy
gazu".
10 Wytaczyé produkt i ponownie go wig-
czyé
11 Ustawianie funkgji cieptej wody
12 Przekaza¢ instrukcje obstugi klientowi

B Usuwanie usterek

minut po zakonczeniu poboru
na niebiesko. Gto$ny nadmierny
zapton.

niski

Usterka Mozliwa przyczyna Czynnos¢

Produkt nie dziata. Dioda Swie- | Bateria wyczerpana 1. Wymieni¢ baterie.

caca nie Swieci. 2. Upewnié sie, ze zawdr odcinajacy zimng wode jest otwarty.
3. Oczysci¢ w razie potrzeby sito wejscia wody zimnej.

Dioda $wiecaca miga do 10 Poziom natadowania baterii »  Wymienic¢ baterie.

Produktu nie daje sie urucho-
mic. Dioda $wiecgca miga do
10 minut po zakonczeniu po-
boru na czerwono.

Doprowadzenie gazu jest prze-

Zapewni¢ doprowadzenie gazu.

Produkt wytgcza sig¢ podczas
eksploatacji. Dioda $wiecaca
miga na czerwono.

rwane. 2. W przypadku gazu ptynnego: wymieni¢ pustag butle gazu na
petng butle gazu.
3. Upewnic sie, ze zawor odcinajagcy na przytagczu gazu jest
otwarty.
W przewodzie doprowadzenia » Otworzyc¢ i zamkna¢ kilka razy kurek wody, aby usung¢ powie-
gazu znajduje sie powietrze. trze z doprowadzenia gazu.
Zakiocenie dziatania w urzadze- | 1.  Sprawdzi¢ tgczoéwki kabli do wtyczki.
niu zaptonowym 2. Wymieni¢ elektrody.
Serwosilnik jest uszkodzony. » Wymieni¢ zawor serwo.
Doprowadzenie gazu jest prze- | 1.  Zapewni¢ doprowadzenie gazu.
rwane. 2. W przypadku gazu ptynnego: wymieni¢ pustg butle gazu na
petng butle gazu.
3. Upewni¢ sie, ze zawor odcinajacy na przytaczu gazu jest
otwarty.
W przewodzie doprowadzenia » Otworzy¢ i zamkna¢ kilka razy kurek wody, aby usung¢ powie-

gazu znajduje sie powietrze.

trze z doprowadzenia gazu.
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Usterka

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

Produkt wytgcza sie podczas
eksploatacji. Dioda swiecgca
miga na czerwono.

Za niski prad jonizacji.

» Sprawdzi¢ prad jonizacji.

Wykrywacz ptomieni jest uszko-
dzony.

1. Sprawdzi¢ taczéwki kabli do wtyczki.
2. W razie potrzeby wymienié elektrode kontrolng.

Odprowadzanie spalin ograni-
czone, co powoduje przegrza-
nie (rura spalinowa zatkana).

» Sprawdzi¢ instalowanie odprowadzania spalin pod katem pra-
widtowosci i bezzaktoceniowego odprowadzania spalin.

Przerwanie kabla lub zwarcie w
kablu ogranicznika przegrzewu
STB lub czujnika ciggu komino-
wego.

» Sprawdzi¢ prowadzenie kabla.

Ogranicznik przegrzewu STB
lub czujnik ciggu kominowego
uszkodzony.

1. Sprawdzi¢ ogranicznik przegrzewu STB i czujnik ciggu komi-
nowego.

2. Wymieni¢ uszkodzong czesc.

C Tabele ustawien gazu

Regulacja ciSnienia gazu od strony urzadzenia

Wersja urzadzenia dla

gazoéw ziemnych

gazéw ptynnych

Oznaczenie na tabliczce znamionowej 2E

G20 - 2 kPa (20 mbar)

2Ls 3P
G31 - 3,7 kPa (37 mbar)

Ustawienie fabryczne G20 G2.350 - 1,3 kPa (13 mbar) G31

Oznaczenie dysz palnika 114/1 144/1 114/1 144/1 1141 144/1
085 085 125 127 050 051

Przeplyw gazu

Rodzaj gazu Przeptyw gazu w zakresie nominalnego obcigzenia cieplnego w I/min
114/1 144/1

Gaz ziemny 2E (G20) 38,3 48,7

Gaz ziemny 2Ls (G2.350) 50,3 51,7

Gaz plynny 3P (G31) 14,8 18,8

Cisnienie gazu w palniku

Rodzaj gazu

Cisnienie gazu w palniku w zakresie nominalnego obcigzenia cieplnego

114/1

144/1

Gaz ziemny 2E (G20)

1,12 kPa (11,2 mbar)

1,38 kPa (13,8 mbar)

Gaz ziemny 2Ls (G2.350)

0,72 kPa (7,2 mbar)

0,63 kPa (6,3 mbar)

Gaz plynny 3P (G31)

3,17 kPa (31,7 mbar)

3,45 kPa (34,5 mbar)
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D Schemat potgczen typ |

Zakres stosowalno$ci: MAG mini 114/1 I(E-PL) LUB MAG 144/1 I(E-PL)

Skrzynka elektroniczna

11

Armatura gazowa

Kabel potaczeniowy zéity

12
13
14
15
16
17
18
19

Mikroprzetgcznik

Kabel potgczeniowy czarny
Skrzynka baterii 1x 1,5 V

Elektroda kontrolna

Elektroda zaptonowa

Palnik

Kabel potaczeniowy czerwony

Kabel potagczeniowy czarny

Kabel potagczeniowy przezroczysty

Kabel potaczeniowy niebieski

Kabel potaczeniowy niebieski

Kabel potagczeniowy pomaranczowy

Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa

Kabel potaczeniowy zielony

Czujnik ciggu kominowego

Kabel potaczeniowy czerwony

10
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E Cykle kontroli i konserwac;ji

Ponizsza tabela zawiera wymagania producenta dotyczace minimalnych cykli przegladow i konserwaciji. Jezeli przepisy i
dyrektywy krajowe wymagajg krétszych cykli kontroli i konserwacji, nalezy stosowac si¢ do tych wymaganych cykli. Podczas
wszystkich prac kontrolno-konserwacyjnych nalezy przeprowadzi¢ niezbedne prace przygotowawcze i koncowe.

# Praca konserwacyjna Termin
1 Usuna¢ zanieczyszczenia na produkcie Co roku
2 Sprawdzi¢ czujnik ciggu kominowego pod katem zabrudzen i uszkodzen. | Co roku
Sprawdzi¢ zasade dziatania czujnika ciggu kominowego poprzez petny
zator spalin za pomocg przystony wylotu spalin
3 Sprawdzi¢ ogranicznik przegrzewu STB pod katem zabrudzen i uszko- Co roku
dzen
4 Czyszczenie palnika W razie potrzeby, najpozniej co
2 lata 16
5 Czyszczenie wymiennika ciepta W razie potrzeby, najpdzniej co
2 lata 18
6 Czyszczenie kolektora dysz W razie potrzeby, najpozniej co
2 lata 16
7 Czyszczenie zabezpieczenia wyptywu spalin W razie potrzeby, najpdzniej co
2 lata 17
8 Sprawdzi¢ elektrode zaptonows i termoelement pod katem uszkodzen Co roku
oraz wymieni¢ wygiete i uszkodzone czesci
9 Sprawdzi¢ uszczelki kroécdw pomiarowych pod katem uszkodzen i wy- Co roku
mieni¢ uszkodzone uszczelki
10 Sprawdzi¢ zasade dziatania zespotu wodnego (mikroprzetgcznika) Co roku
11 Wykonaé prace prébng produktu oraz podgrzewanie cieptej wody Co roku
12 Sprawdzanie szczelnosci Co roku 14
13 Kontrola obcigzenia cieplnego Co roku 18
14 Sprawdzi¢ ksztalt ptomienia. Ptomienie nie moga ocierac sie o szacht W razie potrzeby, najpozniej co
wymiennika ciepta 2 lata
15 Sprawdzi¢ wzrokowo krociec pomiarowy i weze Co roku
16 Przerwa¢ przeptyw termiczny, roztgczajac potgczenie miedzy termoele- Co roku
mentem a magnesem mocujagcym. Produkt musi zosta¢ wytagczony
17 Sprawdzanie zaworu wody W razie potrzeby, najpdzniej co
2 lata 18
18 Protokotowanie warto$ci pomiarowych spalin i wykonanej konserwacji Co roku
19 Sprawdzi¢ produkt przy zamknigtych drzwiach i oknach oraz zamontowa- | Co roku
nej obudowie pod katem wylotu spalin na zabezpieczeniu wyptywu spalin

F Dane techniczne

Dane techniczne - informacje ogdine

MAG mini 114/1 I(E- | MAG 144/1 I(E-PL)
PL)
Kraj przeznaczenia (nazwa wedtug | PL PL
ISO 3166)
Dopuszczone kategorie urzadzen IeLs3p | P
Wymiary urzadzenia, wysokos$é 580 mm 680 mm
Wymiary urzadzenia, szeroko$é 310 mm 350 mm
Wymiary urzgdzenia, gtebokos$é (z 255 mm 270 mm
wytacznikiem obrotowym)
Srednica przylgcza rury spalinowej | 110 mm 130 mm
Min. dtugos$¢ rury spalinowej 0,5m 0,5m
Srednica przylgcza gazu 1/2" zbiezne 1/2" zbiezne
Srednica przylacza wody (wlot) G1/2" G1/2"
Srednica przylgcza wody (wyptyw) G1/2" G1/2"
Ciezar netto 9,6 kg 12,2 kg
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MAG mini 114/1 I(E-
PL)

MAG 144/1 I(E-PL)

Ciezar brutto

12,1 kg

15,1 kg

Znak kontroli / nr rejestraciji

1008CS3137

1008CS3137

Dane techniczne — moc/obcigzenie

MAG mini 114/1 I(E-
PL)

MAG 144/1 I(E-PL)

lloé¢ cieptej wody przy wybieraniu 2,6 ... 5,5 1/min 3,4 ... 7,0 /min
temperatury wody goracej
llos¢ cieptej wody przy wybieraniu 54 ... 11,0 I/min 6,5 ... 14,0 I/min
temperatury wody cieptej
Maks. obcigzenie cieplne (w odnie- | 21,7 kW 27,7 kW
sieniu do wartosci opatowej H;)
Maks. obcigzenie cieplne (w od- 20,5 kW 21,5 kW
niesieniu do warto$ci opatowej H;
G2.350
Min. obcigzenie cieplne (Qpin) 7,6 kW 9,7 kW
Min. obcigzenie cieplne (Qmin) 7,2 kW 7,7 kW
G2.350
Maks. moc ogrzewania (Ppax) 18,1 kW 23,1 kW
Maks. moc ogrzewania (Ppax) 17,2 kW 18,2 kW
G2.350
Min. moc ogrzewania (Ppn.) 6,4 kW 8,3 kW
Min. moc ogrzewania (Pp,,) G2.350 | 6,1 kW 6,4 KW
Zakres regulacji 6,4 ... 18,1 kW 8,3 ... 23,1 kW
Zakres regulac;ji 6,1...17,2 kW 6,4 ... 18,2 kW
Maks. dozwolone ci$nienie wody 1,3 MPa 1,3 MPa
Pw max. (13,0 bar) (13,0 bar)
Min. dozwolone cisnienie wody 0,31 bar 0,43 bar
Py min. Przy wybieraniu temperatury (31 000 Pa)
cieplej
Min. dozwolone cisnienie wody 0,16 bar 0,22 bar
Py min. Przy wybieraniu temperatury (16 000 Pa)
gorgcej
Temperatura spalin przy maks. 200 °C 185 °C
mocy ogrzewania
Temperatura spalin przy min. mocy | 105 °C 90 °C
ogrzewania
Ciag w kominie min. 1,5 Pa 1,5 Pa
Ciag w kominie min. przy zastoso- 10,0 Pa 10,0 Pa
waniu termicznej klapy spalin
Dane techniczne — gaz ziemny G20

MAG mini 114/1 I(E-
PL)

MAG 144/1 I(E-PL)

Wartosé przytgczeniowa gazu przy | 2,3 m*h 2,92 m*h
maks. mocy ogrzewania
Cisnienie przytgczowe gazu 1,7 ... 2,5kPa 1,7 ... 2,5kPa

(17,0 ... 25,0 mbar)

(17,0 ... 25,0 mbar)

Liczba dysz palnika

24

28

Dysza palnika 0,85 mm 0,85 mm

Cisnienie gazu w palniku 11,2 mbar 13,8 mbar
(0,0112 bar) (0,0138 bar)

Zapotrzebowanie na powietrze do 38,77 m*/h 50,24 m3/h

spalania przy maks. obciazeniu

cieplnym

Zapotrzebowanie na powietrze do 30,62 m*h 40,55 m3¥h

spalania przy min. obcigzeniu ciepl-
nym
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MAG mini 114/1 I(E-
PL)

MAG 144/1 I(E-PL)

Zawarto$¢ CO2 przy maks. mocy 6,3 % 6,2 %
ogrzewania
Zawarto$¢ CO2z przy min. mocy 2,7 % 2,6 %
ogrzewania
Maks. przeptyw masowy spalin. 6,40 g/s 10,53 g/s
Masowe natezenie przeptywu spalin | 1,78 g/s 2,99 g/s
min.

Dane techniczne — gaz ziemny G2.350

MAG mini 114/1 I(E-
PL)

MAG 144/1 I(E-PL)

Wartos¢ przytaczeniowa gazu przy | 3,02 m¥h 3,10 m?h
maks. mocy ogrzewania
Cisnienie przytgczowe gazu 1,0 ... 1,6 kPa 1,0 ... 1,6 kPa

(10,0 ... 16,0 mbar)

(10,0 ... 16,0 mbar)

Liczba dysz palnika

24

28

Dysza palnika 1,25 mm 1,27 mm

Cisnienie gazu w palniku 0,72 kPa 0,63 kPa
(7,20 mbar) (6,30 mbar)

Zapotrzebowanie na powietrze do 35,0 m*h 48,5 m?h

spalania przy maks. obcigzeniu

cieplnym

Zapotrzebowanie na powietrze do 29,8 m*h 39,1 m*h

spalania przy min. obcigzeniu ciepl-

nym

Zawarto$¢ CO2 przy maks. mocy 6,30 % 4,70 %

ogrzewania

Zawartos¢ CO: przy min. mocy 2,50 % 2,00 %

ogrzewania

Maks. przeplyw masowy spalin. 8,37 g/s 12,06 g/s

Masowe natezenie przeptywu spalin | 2,51 g/s 3,46 g/s

min.

Dane techniczne - gaz ptynny G31

MAG mini 114/1 I(E-
PL)

MAG 144/1 I(E-PL)

Wartos$¢ przytaczeniowa gazu przy | 1,69 kg/h 2,15 kg/h
maks. mocy ogrzewania
Cisnienie przytaczowe gazu 2,5...45kPa 2,5...4,5kPa

(25,0 ... 45,0 mbar)

(25,0 ... 45,0 mbar)

Liczba dysz palnika

24

28

Dysza palnika 0,5 mm 0,51 mm

Cisnienie gazu w palniku 31,7 mbar 34,5 mbar
(0,0317 bar) (0,0345 bar)

Zapotrzebowanie na powietrze do 38,3 m*h 49,84 m3h

spalania przy maks. obciazeniu

cieplnym

Zapotrzebowanie na powietrze do 28,9 m*h 38,04 m*h

spalania przy min. obcigzeniu ciepl-

nym

Zawartos¢ CO: przy maks. mocy 7.3 % 7,15 %

ogrzewania

Zawarto$¢ CO: przy min. mocy 3.3% 3.2 %

ogrzewania

Maks. przeptyw masowy spalin. 4,13 g/s 6,82 g/s

Masowe natezenie przeptywu spalin | 1,1 g/s 1,84 g/s

min.
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Dostawca

Vaillant Saunier Duval Sp. z.0.0.

ul. 1 Sierpnia 6A, budynek C 02-134 Warszawa
Tel. 022 3230100 Fax 022 3230113

Infolinia 0801 804444

vaillant@vaillant.pl www.vaillant.pl
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